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Vysvétlivky:
Ov = Ocekavané vystupy
Kk = Klicové kompetence

Jaroslav Seifert: Pisen (Cit. str. 5, PS str. 3)

cv. 1. Ov: vyjadfeni dojma z Cetby

cv. 2. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 3. Kk: mezilidské vztahy

cv. 4. Ov: nacvik peclivé vyslovnosti

cv. 5. Ov: vypravovani; vlastni tvorba na dané téma

cv. 6. Ov: prace s literdrnimi pojmy: bdseri, sloka, vers, rytmus, rym; epika x lyrika
cv. 7. Kk: kritické posouzeni ziskaného vysledku

cv. 8. Kk: projev pozitivniho postoje k uméleckym dilim

Frantiiek Langer: Boj o tajemnou zahradu (Cit. str. 6, PS str. 3)

cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov

cv. 2. Ov: prace s literdrnimi pojmy: poezie x proza x drama

cv. 3. Ov: rozliSeni podstatnych a okrajovych informaci

Kk: vyuZivani informacnich prostiedkt

Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

Ov: porovnani slov podobného vyznamu

Ov: volné reprodukce textu nebo jeho ¢asti

Ov: tvofiva ¢innost s literarnim textem: viastni vytvarny doprovod

Cv.
CV.
CVv.
CV.

Nownk

Robert Desnos: Kosatec — Jestérka (Cit. str. 10, PS str. 4)
cv. 1., 4. Ov: rozliSeni nau¢ného a uméleckého textu

cv. 2. Ov: prace s literarnimi pojmy: epika x lyrika

cv. 3. Ov: vyjadreni a zapis dojmi z Cetby

cv. 5. Ov: prace s literdrnim pojmem: prirovndni

cv. 6. Ov: prace s literarnimi pojmy: sloka, vers, rym

cv. 7. Kk: vyhledani potfebnych informaci

cv. 8. Ov: prace s vytvarnym doprovodem

Otakar Batlicka: V posledni chvili (Cit. str. 11, PS str. 5)

cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov

cv. 2. Ov: nacvik vyslovnosti, prace s pojmenovanim skutecnosti

cv. 3. Ov: vyjadreni a zapis dojmu z Cetby

cv. 4., 5. Kk: vyhledani informaci vhodnych k logickému feseni

cv. 6. Kk: uvedeni véci do souvislosti, vyvozeni zavéru

cv. 7. Kk: mezilidské vztahy: nesobeckost, snaha pomoci ne sobé, ale druhym

Jan Skéacel: Rybnik (Cit. str. 13, PS str. 6)

cv. 1. Kk: vyhledani informaci v ¢itance

cv. 2. Ov: vyjadfeni dojmi z Cetby

cv. 3., 6. Ov: tvorba vlastniho textu na dané téma
Kk: volba vhodného feSeni

cv. 4. Kk prace s textem — vyhledavani feSeni



cv. 5. Ov
cv. 7. Ov
cv. 8. Ov
cv. 9. Ov

Ludvik S
cv. 1. Ov
cv. 2. Kk
cv. 3. Kk
cv. 4. Kk

: porovnani vyznamu slov

: nacvik peclivé vyslovnosti

: prace s literarnimi pojmy: bdseri, sloka, vers

: tvofiva Cinnost s literarnim textem: viastni vytvarny doprovod

tfeda: Ok¥idlena paleta (Cit. str. 14, PS str. 7)

: prace s literarnim pojmem: populdrné naucny text

: vyhledani potiebnych informaci; vybér feseni na zakladé informaci z Cetby

: rozvijeni estetického citéni, pozitivni postoje ke kulturnimu dédictvi a uméni
: vyuzivani informacnich prostfedki; aktivni zapojeni do kulturniho déni

Jaroslav Seifert: Mikolas Ales (Cit. str. 16, PS str. 8)

cv. 1. Ov
cv. 2. Ov
cv. 3. Kk
cv. 4., 5.
cv. 6. Ov
cv. 7. Kk

: vysvétleni vyznamu uvedenych slov

: prace s literarnim pojmem: sbirka bdsni

: vyhledani informaci, vyvozeni zavéru

Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

: nacvik vyslovnosti — melodie feci

: rozvijeni pozitivniho postoje k uméleckym dilim

Jack London: Tvarci ohné (Cit. str. 17, PS str. 8)

cv. 1. Ov:
. 2. 0v:
. 3. Ov:
cv. 4. Kk:
.5
.6
.7

CV
CV.

CV.
CV.
CV.

Robert D
cv. 1. Ov
cv. 2. Kk
cv. 3., 7.
cv. 4., 5.
cv. 6. Kk
cv. 8. Kk

. Ov:
. Kk:
. Ov:

vysvétleni vyznamu uvedenych slov

prace s literarnim pojmem: dobrodruzny romdn

kontrola porozuméni ¢tenému textu

vyhledavani informaci v textu

volna reprodukce ¢asti textu; tvoriva ¢innost — vytvoreni nazvu Gryvku
mezilidské vztahy: vést k odvaze postavit se proti hrubému zachazeni
prace se slovy podobného vyznamu

esnos: Zlaty blatouch (Cit. str. 20, PS str. 9)

: nacvik vyslovnosti

: vyhledavani vhodnych informaci

Ov: préce s literarnimi pojmy: epika x lyrika; sloka, vers, rytmus, rym
Kk: nacvik vystizného vyjadfovani

: ovéfovani spravnosti tvrzeni

: kritické posuzovani dosaZeného vysledku

Jules Verne: Oslitujici svétlo (Cit. str. 21, PS str. 10)

cv. 1. Ov:
cv. 2. Ov:
cv. 3. Kk:
cv. 4. Kk:
cv. 5. Kk:

Ov
cv. 6. Kk:

vysvétleni vyznamu uvedenych slov

rozvijeni pozitivniho postoje k uméleckym dilim

vyhledavani vhodnych informaci; vysvétleni zvoleného zptisobu feseni
samostatné pozorovani, ztvarnéni zavéru — vlastni vytvarna ¢innost
uvédoméni si nesrovnalosti a jejich pfic¢in

: prace s literarnim pojmem: védecko-fantastickd literatura (sci-fi)

uvédomeéni si zdkladnich ekologickych souvislosti a environmentalnich problé-
mui; rozhodovani v zajmu podpory a ochrany zdravi a trvale udrZitelného roz-
voje spolecnosti



Blaise Cendrars: Ostrovy (Cit. str. 26, PS str. 11)

cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov

cv. 2. Ov: vyjadreni a zapis dojmu z Cetby

cv. 3. Ov: prace s literdrnim pojmem: bdsnicky obraz

cv. 4. Ov: tvoriva ¢innost s literdrnim textem

cv. 5. Ov: prace s literarnimi pojmy: bdseri, sloka, interpunkce, rytmus, rym
cv. 6. Ov: nacvik peclivé vyslovnosti

cv. 7. Kk: uvadéni véci do souvislosti; vlastni vytvarna ¢innost

Gejza Horvath: Muij déda (Cit. str. 27, PS str. 12)
cv. 1., 2. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov a vét

cv. 3. Kk: vyuziti informacnich zdroja

cv. 4. Ov: prace s literdrnim pojmem: vzpominky

cv. 5. Kk: vyhledani informaci v textu

cv. 6. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 7. Kk: upeviovani dobrych mezilidskych vztaht; tcta k druhym lidem
cv. 8. Ov: prace s riznymi vyznamy slov, synonymni vyjadieni

cv. 9. Kk: vyvozovani souvislosti ilustrace s textem

Fréafia Srdamek: Prosinec (Cit. str. 30, PS str. 13)
cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov
cv. 2. Ov: vyjadfeni a zaznam dojmu z Cetby
cv. 3. Ov: tvoriva Cinnost s literarnim textem: viastni vytvarny doprovod
cv. 4. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu
cv. 5. Ov: prace s literdrnim pojmem: bdsnicky obraz
Kk: rozvijeni fantazie
cv. 6. Kk: vyhledani informaci v textu

Vaclav Prokiipek: Stromedek pro h¥ibatka (Cit. str. 31, PS str. 14)
cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov
cv. 2. Kk: nacvik vystizného vyjadfovani
Ov: préce s literarnim pojmem: obrazné vyjddreni
cv. 3., 4., 5. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu
cv. 6. Kk: Gcta k nasim tradicim; aktivni acast v kulturnim déni

Jan Neruda: Romance $tédroveéerni (Cit. str. 35, PS str. 15)

cv. 1. Kk: vyuZivani informacnich prostiedkt

cv. 2. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov

cv. 3., 5. Kk: vyhledani potfebnych informaci, vyvozeni zavéru
Ov: préce s literarnimi pojmy: romance x balada

cv. 4., 5. Kk: uvedeni véci do souvislosti a vyvozeni zavéru
Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

Hans Christian Andersen: Hol¢i¢ka se sirkami (Cit. str. 37, PS str. 16)
cv. 1. Ov: prace s literarnim pojmem: pohddka

Kk: vyuzivani informacnich prostfedka
cv. 2. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov



cv. 3. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu
Kk: vyuzivani informacnich prostiedkt; mezilidské vztahy: pomoc potrebnym
cv. 4., 5. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu
cv. 6. Kk: vyuZivani vlastni zkuSenosti
cv. 7. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu — fazeni bodd osnovy
cv. 8. Ov: vyjadfeni a zdznam dojmu z Cetby
cv. 9. Kk: tvorba vlastniho literarniho textu na dané téma

Jind¥ich Hiler: P¥ibéh zimniho vedera (Cit. str. 39, PS str. 17)
cv. 1. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu
cv. 2. Ov: prace s literarnimi pojmy: sloka, vers, rym

Ludvik Stfeda: Cesky narodni skladatel (Cit. str. 40, PS str. 17)
cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov
cv. 2. Ov: mluveny projev podle osnovy
Kk: vyuzivani informacnich prostfedka
cv. 3. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu
cv. 4. Kk: rozvijeni pozitivniho postoje k uméleckym dilim

Vypravuje Ludvik Stieda: Prodana nevésta (Cit. str. 42, PS str. 18)

cv. 1. Ov: prace s pojmy: prevyprdvéni dramatického dila prozou, volnd dramatizace

cv. 2. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 3. Kk: rozvijeni pozitivniho postoje k uméleckym diltim; zapojeni do kulturniho déni
cv. 4. Kk: vyhledani a zapis potfebnych informaci

Jan Skécel: Modra dédina (Cit. str. 44, PS str. 19)

cv. 1. Ov: tvofiva Cinnost s literarnim textem: viastni vytvarny doprovod
cv. 2. Kk: ocenovani zkusenosti druhych lidi; respektovani riznych nazora
cv. 3. Ov: prace s literdrnimi pojmy: shirka, autor, sloka, rytmus, rym

Frank Wenig: Dobra zprava (Cit. str. 45, PS str. 19)

cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov

cv. 2. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 3. Kk: vyhledani informaci vhodnych k feSeni problému

cv. 4., 5., 6. Kk: uvedeni véci do souvislosti, vyvozeni zavéru; rozvijeni schopnosti vcitit
se do situace jinych lidi

Jaroslav Seifert: Les (Cit. str. 48, PS str. 20)
cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov
Kk: vyvozeni zavéru na zéklad¢ vlastni zkuSenosti
cv. 2. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu
cv. 3. Kk: rozvijeni pozitivni pfedstavy o sobé, pocitu sebeuspokojeni a sebeticty
cv. 4., 5. Ov: prace s literarnimi pojmy: rym, vers; epika x lyrika

Karel May: Zapas o Zivot (Cit. str. 49, PS str. 20)
cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov
cv. 2. Ov: nacvik vyslovnosti



cv. 3. Kk: rozvijeni dobrych mezilidskych vztaht

cv. 4. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 5. Ov: porovnavani vyznamu slov

cv. 6. Ov: prace s literirnim pojmem: dobrodruznd literatura
cv. 7. Kk: rozvijeni pozitivniho postoje k uméni

Karel Havli¢ek Borovsky: Kral Lavra (Cit. str. 53, PS str. 21)
cv. 1. Kk: Gcta k historickému a kulturnimu dédictvi; vlastenectvi
cv. 2. Kk: nacvik vystizného vyjadfovani
cv. 3. Ov: vyjadieni dojmu z Cetby
cv. 4. Ov: rozliSovani spisovnych a nespisovnych slov a tvart
cv. 5. Kk: uvedeni véci do souvislosti, vyvozeni zavéra
Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu
cv. 6. Kk: vést k pochopeni principti zdkonl a spolecenskych norem
cv. 7. Ov: mluveny projev na zakladé osnovy; volna reprodukce
cv. 8. Ov: prace s literdrnimi pojmy: epika x lyrika

Hans Christian Andersen: Sk¥itek u hokynare (Cit. str. 56, PS str. 22)

cv. 1. Kk: vyhledani informaci; rozvijeni pozitivniho postoje k uméleckym dilim
cv. 2. Kk: vyhledani informace a vyvozeni zavéru

Ov: vytvarné ztvarnéni slova na zdklad€ informace o jeho vyznamu

Ov: pojem: lidové réeni; vyvozeni zavéru na zakladé cteného textu

Kk: uvedeni véci do souvislosti, vyvozeni zavéru

Kk: vyhledani a zapis informaci

Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

CVv.
CV.
CV.
CV.

Sk w

Josef Bruckner: Lodicky (Cit. str. 58, PS str. 23)

cv. 1. Kk: vyhledani potfebnych informaci v ¢itance

cv. 2. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 3., 4. Kk: rozvijeni vystiZzného vyjadfovani

cv. 5. Ov: tvoriva ¢innost s literarnim textem: viastni vytvarny doprovod
Kk: rozvijeni pozitivniho postoje k vytvarnému umeéni

Josef Prchal: Srnecka Sisi (Cit. str. 59, PS str. 24)

cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov

cv. 2. Ov: vyjadfeni a zdznam dojmu z Cetby

cv. 3., 6. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 4. Ov: volna reprodukce Casti textu

cv. 5. Ov: stylistické prostiedky vypravovdni

cv. 6. Kk: spojeni se vzdélavaci oblasti Clovék a ptiroda: chovdni k lesni zveri
cv. 7. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 8., 9. Ov: prace s riznymi vyznamy slov

Emanuel Frynta: Jezek (Cit. str. 63, PS str. 25)

cv. 1. Ov: vyjadfeni a zdznam dojmu z Cetby

cv. 2. Kk: vyhledavani a tfidéni informaci; propojeni obou sloZek pfedmétu: vyuZiti zna-
losti Ceského jazyka (tvaroslovi)



cv. 3. Kk: rozvijeni vystizného vyjadfovani
cv. 4. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu
cv. 5. Kk: vyhledani informaci; ziskani informaci z riznych zdroja (knihovny, internet)

FrantiSek Gel: VzkiiSeni (Cit. str. 64, PS str. 26)

cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov

cv. 2. Ov: nacvik vyslovnosti

cv. 3. Ov: vyjadfeni dojmi z Cetby

cv. 4. Ov: tvofiva Cinnost s literarnim textem

cv. 5. Kk: uvedeni véci do souvislosti, vyvozeni zavéru
cv. 6., 7., 8. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 9. Ov: préace s literarnim pojmem: Zivotopisny romdn

Robert Desnos: Jablonovy kvét (Cit. str. 68, PS str. 27)

cv. 1. Kk: vyuZivani informacnich prostfedkt

cv. 2. Ov: vyjadieni dojmi z Cetby, ndzoru na dilo

cv. 3. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 4. Ov: prace s literarnim pojmem: bdsnicky obraz
Kk: rozvijeni fantazie

cv. 5. Kk: vyhledani a zapis informaci

James Oliver Curwood: Velka zména (Cit. str. 69, PS str. 28)

cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov

cv. 2. Ov: vyjadfeni a zdznam dojmu z Cetby

cv. 3., 6. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 4. Kk: hledani feseni, doloZeni vyvozeného zavéru

cv. 5., 8. Kk: nacvik vystizného vyjadiovani

cv. 7. Kk: ovéfovani spravnosti feSeni

cv. 9. Kk: pozorovani ilustrace, rozvoj pfedstavivosti, vlastni vytvarny doprovod

Piebasnil Vladislav Stanovsky: O Kalevové svatbé (Cit. str. 72, PS str. 29)
cv. 1. Kk: spojeni se vzdélavaci oblasti Clovék a p¥iroda (zemépis)

cv. 2. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov

cv. 3. Ov: vyjadieni dojmu z Cetby

cv. 4. Kk: vyhledéani informaci vhodnych k feSeni

Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

Kk: chapani principt spoleenskych norem

Ov: préce se slovy podobného vyznamu

Ov: tvofiva ¢innost s literdrnim textem: dramatizace cteného textu
Ov: prace s literdrnim pojmem: epika

(¢}
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CVv.

Robert Louis Stevenson: Komnata nad kapli (Cit. str. 74, PS str. 30)
cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov

cv. 2. Ov: nacvik vyslovnosti

cv. 3. Ov: vyjadfeni a zdznam dojmu z Cetby

cv. 4. Kk: uvedeni véci do souvislosti, vyvozeni zavéru

cv. 5. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu
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cv. 6. Ov: nacvik peclivé vyslovnosti

Kk: rozvijeni estetického vnimani dila
cv. 7. Ov: prace se slovy podobného vyznamu
cv. 8. Ov: prace s literirnim pojmem: romdn

Robert Frost: Ptacek (Cit. str. 79, PS str. 31)

cv. 1. Ov: prace s vyznamem uvedeného slova

cv. 2. Ov: vyjadfeni a zdznam dojmu z Cetby

cv. 3. Kk: vyhledani informaci

cv. 4., 6. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 5. Kk: samostatné feSeni problému

cv. 7., 8. Kk: rozvijet dobré mezilidské vztahy (tolerance k odlisnostem)
cv. 9. Ov: préace s literarnimi pojmy: bdser, sloka, vers, rym

Anne Frankova: Zadni trakt (Cit. str. 80, PS str. 32)

cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov

cv. 2. Ov: vyjadieni a zdznam dojmu z Cetby

cv. 3. Kk: odmitani atlaku a hrubého zachazeni; Gcta k druhym lidem
Ov: spojeni se vzd&lavaci oblasti Clovék a spolenost (déjepis)

cv. 4., 5., 6. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 7. Kk: vyuZivani informacnich prostfedkt
Ov: prace s literdrnim pojmem: bestseler

cv. 8. Ov: tvorba vlastniho literarniho textu na dané téma

Robert Desnos: Slunééko (Cit. str. 83, PS str. 33)
cv. 1. Ov: vyjadfeni dojmi z Cetby
cv. 2. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu
Kk: samostatné feSeni problému; nacvik vystizného vyjadfovani; spojeni se vzdéla-
vaci oblasti Clovék a pfiroda (zemépis)
cv. 3. Ov: prace s literarnimi pojmy: vers, rym
cv. 4. Kk: ovéfovani spravnosti feseni

Ludvik Stfeda: Skromny muzikant (Cit. str. 84, PS str. 34)

cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov

cv. 2. Ov: vyjadieni dojmi z Cetby

cv. 3. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 4. Kk: rozvijeni pozitivniho postoje k uméleckym dilim; G¢ast v kulturnim déni

Vypravuje Ludvik Stfeda: Rusalka (Cit. str. 86, PS str. 34)
cv. 1. Ov: prace se slovy podobného vyznamu
cv. 2. Ov: tvoriva ¢innost s literarnim textem: dramatizace cteného textu
cv. 3. Ov: vyjadfeni a zdznam dojmu z Cetby; reprodukce ¢asti textu
cv. 4., 5. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu;
Kk: uvedeni véci do souvislosti, vyvozeni zavéru
cv. 6. Ov: mluveny projev (vypravovdni) podle dané osnovy
cv. 7. Kk: rozvoj estetického citéni; aktivni Gcast v kulturnim déni



Karel Jaromir Erben: Polednice (Cit. str. 88, PS str. 35)

cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu slov a slovnich spojeni

cv. 2. Ov: vyjadreni a zdznam dojmu z Cetby

cv. 3. Kk: vyvozeni zavéru na zakladé prace s textem

cv. 3., 4. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 5. Kk: vyuziti osobni zkusSenosti, vyvozeni zavéru

cv. 6. Kk: vyhledani potfebné informace; nacvik vystizného vyjadiovani
cv. 7. Kk: porovnavani ziskanych informaci (odlisné znaky)

cv. 8. Kk: vyhledani informaci; pfevypravéni ¢asti ¢teného textu

cv. 9. Ov: prace s literirnim pojmem: epika

Martina Drijverova: Jak to vSechno zacalo (Cit. str. 89, PS str. 36)

cv. 1. Ov: nacvik vyslovnosti

cv. 2. Ov: vyjadfeni a zdznam dojmu z Cetby

cv. 3., 4. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 5. Ov: tvofiva Cinnost s literarnim textem

cv. 6. Kk: rozvijeni schopnosti vcitit se do situace druhych

cv. 7. Ov: prace s literarnim pojmem: osoba vypravéce (znaky ich-formy)

Jan Skécel: Kresba (Cit. str. 91, PS str. 37)

cv. 1. Kk: feSeni problému podle pokynt

cv. 2. Ov: vyjadfeni a zaznam dojmu z Cetby

cv. 3., 4. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu
Kk: rozvijeni pfedstavivosti

cv. 5. Ov: prace s literarnimi pojmy: epika x lyrika

Hans Christian Andersen: Pastyika a kominicek (Cit. str. 92, PS str. 38)

cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov

cv. 2., 3. Ov: tvoriva Cinnost s literarnim textem (tvorba viastniho textu na dané téma)
cv. 4., 5. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

Jaroslav Seifert: Kyticka fialek (Cit. str. 94, PS str. 39)

cv. 1. Kk: vyhledavani a zapis informace

cv. 2. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 3. Ov: préce s literirnim pojmem: obrazné vyjdadreni

cv. 4. Ov: prace se slovy podobného vyznamu

cv. 5. Kk: rozvijeni dobrych mezilidskych vztaht (vztah k mamince)
cv. 6. Ov: prace s literarnimi pojmy: bdseri, sloka, vers, rytmus, rym

Otakar Batlicka: Kapitan Necita (éit. str. 95, PS str. 39)

cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov

cv. 2. Ov: nacvik vyslovnosti

cv. 3. Ov: vyjadfeni a zdznam dojmu z Cetby

cv. 4., 5. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 6. Kk: uvadéni véci do souvislosti, vyvozeni zavéra

cv. 7. Ov: rozliSeni podstatnych a okrajovych informaci; reprodukce obsahu sdéleni
cv. 8. Ov: tvoriva ¢innost s literdrnim textem (viastni vytvarny doprovod)

cv. 9. Ov: prace s riznymi vyznamy slov



Josef Kajetdan Tyl: Kde domov miij? (Cit. str. 98, PS str. 41)

cv. 1. Ov: prace s riznymi vyznamy slov

cv. 2., 4., 5. Kk: rozvijeni Gcty k naSim tradicim; vyuZiti vlastni zkuSenosti
cv. 3. Kk: vyhledavani a doplnéni podstatnych informaci

Ludvik Stfeda: Od veselohry k hymné (Cit. str. 99, PS str. 41)
cv. 1., 2. Ov: prace s riznymi vyznamy slov, uvadéni piiklada
cv. 3. Kk: vyhledavéni informaci podle pokynt
cv. 4. Kk: vyhledavani a tfidéni informaci
Ov: spojeni se vzd&lavaci oblasti Clovék a spolenost (déjepis)
cv. 5. Ov: préce s literdirnimi pojmy: drama, dramatik, dramaturg

Josef Kajetan Tyl: Lesni panny (Cit. str. 100, PS str. 42)

cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov

cv. 2. Kk: kritické posouzeni nahliZeni na staré literarni texty

cv. 3., 4. Kk: uvadéni véci do souvislosti, vyvozovani zavéra

cv. 3., 5. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 6. Ov: tvoriva ¢innost s literarnim textem (predvedeni uvedené scény; volnd dramatizace)
cv. 7. Kk: samostatné pozorovani, vyvozeni zavéru; vyhledani informace

cv. 8. Kk: vyhledani informace v textu

Jaromir John: Pozar Narodniho divadla (Cit. str. 101, PS str. 44)

cv. 1. Kk: vyhledavani a zapis podstatnych informaci

cv. 2. Ov: prace s riznymi vyznamy slov

cv. 3., 4. Kk: uvadéni véci do souvislosti, jejich porovnavani, vyvozeni zavéru
cv. 5. Ov: prace s literdrnim pojmem: osoba vypravéce (ich-forma)

cv. 6., 7., 8. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

Josef Bruckner: Kvétomluva (éit. str. 105, PS str. 45)

cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedeného slovniho spojeni
cv. 2., 3. Ov: vyjadfeni a zaznam dojmu z Cetby

cv. 4. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 5. Ov: nacvik spisovné vyslovnosti

cv. 6. Kk: rozvijeni estetického citéni, vlastni fantazie

Kamil Bednéi: Tanec je vlastné fe¢ (Cit. str. 106, PS str. 46)

cv. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov

cv. 2. Kk: kritické posouzeni informaci ziskanych cetbou

cv. 3. Ov: prace s rliznymi vyznamy slov

cv. 4. Kk: ovéfovani spravnosti nabizeného feseni

cv. 5. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

cv. 6., 7., 8. Kk: vyuZivani poznatkl z aktivni G¢asti v kulturnim déni
Ov: zapis dojmi ze zhlédnutého baletu

Hynaisova opona (Cit. str. 110, PS str. 47)

cv. 1. Kk: samostatné pozorovani a hodnoceni
cv. 2. Kk: vyuZivani informaénich prostiedkl
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Vypravuje Kamil Bednat: Labuti jezero (Cit. str. 111, PS str. 47)

CV.
CV.
(&%
CV.
CV.
CV.
CV.

. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedeného slova

. 2. Ov: vyjadfeni a zdznam dojmu z Cetby

. 3., 4. Ov: kontrola porozuméni ctenému textu

. 5. Ov: tvoriva ¢innost s literarnim textem (tvorba vlastniho textu na dané téma)
. 6., 7. Ov: prace se slovy podobného vyznamu

. 7. Kk: upeviiovani poznatki tykajicich se kulturniho déni

. 8. Kk: rozvijeni estetického citéni, pozitivniho postoje k uméleckym dilim

Jaroslav Seifert: Rozhovor (Cit. str. 117, PS str. 48)

CV.
CV.
CV.
CV.
CV.

. 1. Ov: prace s vyznamy slov

. 2. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

. 3. Ov: nacvik spisovné vyslovnosti

. 4. Ov: tvoriva Cinnost s literarnim textem (c¢tend dramatizace)
. 5. Ov: préce s literarnimi pojmy: sloka, vers, rym

Henryk Sinkiewicz: Nela v nebezpeéi (Cit. str. 118, PS str. 49)

CV.
CV.
CV.
CV.
CVv
CV.

Jo
cv.
cv.
cv
cv.
cv.
cv.
cv.
cv.

. 1. Kk: spojeni se vzdélavaci oblasti Clovék a pfiroda (prirodopis)

. 2. Ov: vyjadfeni a zdznam dojmu z Cetby

. 3. Kk: vyhledavani a zapis podstatnych informaci

. 4. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

. 5. Kk: vyhledani informaci vhodnych k feSeni problému; vyvozeni zavéru
. 6. Ov: tvofivé ¢innost s literarnim textem (vlastni vytvarny doprovod)

sef Brukner: Cirkusovy klaun (Cit. str. 122, PS str. 50)

. 1. Ov: prace se slovy podobného vyznamu

. 2. Ov: pojednani na dané téma; vyjadieni dojmu z Cetby

. 3. Kk: vyhledani informace v textu

. 3., 4. Kk: vyvozeni zavéru na zaklad€ vlastni zkuSenosti

. 5. Kk: samostatné feSeni problému; rozvijeni mezilidskych vztaht (pochopeni pro druhého)
. 6., 7. Ov: prace s literarnimi pojmy: sloka, rym; obrazné vyjddreni

. 7. Ov: tvoriva Cinnost s literarnim textem (tvorba vlastniho textu na dané téma)

. 8. Kk: rozvijeni estetického citéni; Gcta ke kulturnimu dédictvi

Jaroslav Foglar: Vahy Zivota a smrti (Cit. str. 123, PS str. 51)

CV.
CV.
CV.

CV
CV.
CV.
CV.
CV.
CV.

. 1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov

. 2. Ov: vyjadfeni a zdznam dojmu z Cetby

. 3. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu; tvofiva ¢innost s literarnim textem (volnd
reprodukce Cdsti textu)

Kk: vyhledani informace v textu, vyvozeni zavéru

v: prace se slovy opa¢ného vyznamu

. Kk: chéapani principl zdkonu a spolecenskych norem; vést k zodpovédnému jednéni

. Kk: vyhledavani informaci; vyuZiti osobni zkusenosti

V: prace s osnovou

4.
. 5.
. 6.,
. 6.,
. 8.
. 9., 10. Ov: préce s literarnimi pojmy: povidka, komiks

O
7
7

O
1
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Jan Skacel: Kam odesly lané (Cit. str. 127, PS str. 53)

1. Ov: vyjadfeni a zdznam dojmu z Cetby

2. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu 5

3. Kk: vyhledani informaci; spojeni se vzdélavaci oblasti Clovék a ptiroda (prirodopis)
4. Ov: préce s literarnimi pojmy: sloka, rym

5. Ov: tvoriva ¢innost s literarnim textem (vlastni vytvarny doprovod)

Bajky podle Ezopa: Lev a mys — Liska a éap (Cit. str. 128, PS str. 53)

1. Ov: vysvétleni vyznamu uvedenych slov

2., 6. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

3. Ov: préce s literdrnim pojmem: bajka

Kk: mezilidské vztahy: neubliZovat malym a slabym, umét odpoustét, i maly a slaby

muZe pomoct velkému a silnému

4. Kk: vyuziti ziskanych védomosti k feSeni Gkolu; mezilidské vztahy: respekt k druhym
lidem (necin jinym to, co nechces...)

5. Ov: vyjadfeni a zapis dojmu z Cetby

Ernest Thomson Seton: Chiesty$ (Cit. str. 130, PS str. 55)

1. Ov: prace s textem — vyvozeni vyznamu uvedeného slova

2. Ov: vyjadreni a zdznam dojmi z Cetby

3. Kk: vyuzivani informacnich prostiedkt

4. Ov: kontrola porozuméni ¢tenému textu

5., 6., 7. Ov: prace s vyznamy slov

8., 9. Ov: prace s literarnimi pojmy: dobrodruzny /pribéh, povidka, romdn/

Jan Skécel: A znovu... (Cit. str. 131, PS str. 56)

1. Ov: préce s literarnim pojmem: obrazné vyjddreni

2., 3. Kk: reflektovani vlastni zkuSenosti

4. Ov: tvofiva ¢innost s literarnim textem (tvorba viastniho textu na dané téma)
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